Aşağıdaki metni Ermeniceye çeviriniz.

Üç arkadaş tatil için New York’a geldi. Çok büyük bir otele vardılar ve orada bir oda tuttular. Odaları kırk beşinci kattaydı. 
Akşam olduğunda arkadaşlar tiyatroya gittiler ve otele çok geç döndüler. 
“Çok üzgünüm,” dedi otel sorumlusu, “ancak asansörler bu gece çalışmıyor. Eğer odanıza çıkmak istemezseniz, lobide sizin için yataklar yapacağız.” 
“Hayır, hayır!” dedi arkadaşlardan biri, “hayır, teşekkür ederim. Salonda uyumak istemiyoruz. Odamıza çıkalım.” 
Sonra arkadaşlarına döndü ve: “Kırk beşinci kata çıkmak kolay değil, ama daha kolay hâle getireceğiz. Odaya giderken size bazı fıkralar anlatacağım; sonra sen, Andy, bize şarkı söyleyeceksin; sonra sen, Peter, bize ilginç hikâyeler anlatacaksın.” 
Böylece odalarına çıkmaya başladılar. Tom onlara birçok fıkra anlattı; Andy bazı şarkılar söyledi. 
Sonunda otuz altıncı kata geldiler. Yoruldular ve dinlenmeye karar verdiler. 
“Peki,” dedi Tom, “şimdi sıra sende, Peter. Tüm fıkralardan sonra hüzünlü bir hikâye duymak isterim. Bize üzücü bir sonu olan uzun ve ilginç bir hikâye anlat.” 
[bookmark: _GoBack]“Size anlatacağım hikâye” dedi Peter, “yeterince üzücü. Odamızın anahtarını lobide bıraktık.”
